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hensyn il en eller flere af falgende grene af den
sociale tryghed, for hvilke der gexlder lovgivning,
der omfatter dens egne statshorgere inden for dens
eget territorium:

a) legebehandling;

b) ydelser i anledning af sygdom;

¢) moderskabsydelser;

d) invaliditetsydelser;

e) ydelser ved alderdom;

f) ydelser til efterladte;

g) ydelser ved tilskadekomst under arbejdet;
h) arbejdsleshedsunderstattelse; og

i) familieydelser (bernetilskud).

2. Enhver medlemsstat, for hvilken nsrverende
konvention er geldende, skal opfylde dens bestem-
melser med hensyn til den eller de grene af den
sociale tryghed, med hensyn til hvilke den har pa-
taget sig de i konventionen indeholdte forpligtelser.

3. Enhver medlemsstat skal i sin ratifikation
angive den eller de grene af den sociale tryghed,
med hensyn til hvilke den pétager sig de i kouven-
tionen indeholdte forpligtelser. '

4. Enhver medlemsstat, som har ratificeret ner-
vaerende konvention, kan senere ved afgivelse af en
erklering underrette Det internationale Arbejds-
bureaus generaldirekter om, at den pitager sig kon-
ventionens forpligtelser med hensyn til en eller
flere grene af den sociale tryghed, som iklke allerede
er angivet i dens ratifikation.

5, Den i naerverende artikels stk. 4 omhandlede
erkleering om péatagelse af forpligtelser skal anses
for en fast bestanddel af ratifikationen og skal have
ratifikationsvirkning fra erkleringens dato at regne.

6. Med henblik pd nwrverende konventions geén-
nemferelse skal enhver medlemsstat, der pétager
sig konventionens forpligtelser med hensyn til én
gren-af den sociale tryghed, for hvilken der er gen-
nemfert Jovgivning om ret til ydelser af den under
pkt. a) eller b) nedenfor angivne art, fremsende en
erklering til Det internationale Arbejdsbureaus
generaldirekter med angivelse af de efter dens lov-
givning hjemlede ydelser, som den anser for at veare

a) andre ydelser end sddanne, hvis tilstdelse enten
beror pé direkte bidrag fra de forsikredes eller
deres arbejdsgivers side eller pa tilbageleggel-
sen af en beskeeftigelsesperiode; eller

b) ydelser i henhold til overgangsordninger.

7. Den i nsrverende arvtikels stk. 6 omhandlede
erkleering skal afgives samtidig med ratifikationen
eller samtidig med den i nervarende artikels stk. 4
nevnte erklering; for s& vidt angdr eventuel ny
lovgivning, skal erkleringen afgives senest 3 méne-
der efter vedtagelsen af sidan lovgivning.
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Artikel 3.

1. Enhver medlemsstat, for hvilken narvaerende
konvention er gesldende, skal inden for sit terri-
torium yde statsborgere i enhver anden medlems-
stat, for hvilken konventionen er gmldende, lige-
stilling efter dens lovgivning med dens egne stats-
borgere, bade for sd vidt angdr omrade som retiten
til ydelser, med hensyn til enhver gren inden for
den sociale tryghed, med hensyn til hvilken den har
pétaget sig de i konventionen indeholdte forplig-
telser.

2. For s& vidt angdr ydelser til efterladte, skal en
shdan ligestilling ogsd ydes efterladte efter stats-
borgere i en. medlemsstat, for hvilken konventionen
er geeldende, nanset sédanne efterladtes nationalitet.

3. Bestemmelserne i nerverende artikels stk. 1
og 2 forpligter ikke en medlemsstat til at anvende
disse bestemmelser, for sd vidt angdr ydelserne i en
bestemt gren af den sociale tryghed, pd statsborgere
i en anden medlemsstat, som har gennemfert lov-
givning vedrerende den péigeldende gren, men som
ikke ligestiller den ferstnmvnte medlemsstats stats-
borgere med dens egne statsborgere i den nwwvnte
henseende.

Artikel 4.

1. Ligestilling med hensyn til tilstdelse af ydelser
skal indrerames uden nogen bopwlsbetingelse, dog
stledes at ligestilling med hensyn til ydelser inden
for en bestemt gren af den sociale tryghed kan gores
betinget af bopel, hvor det drejer sig om stats-
borgere i en medlemsstat, hvis lovgivning ger til-
stéelse af sddanne ydelser betinget af bopwl inden
for dens territorium.

2. Uanset bestemmelserne i nervarende artikels
stk. 1, kan tilstéelse af de i artikel 2, stk. 6, a),
omhandlede ydelser — med undtagelse af lingebe-
handling, ydelser i anledning af sygdom, ydelser
ved tilskadekomst under arbejdet og familieydelser
— gates betinget af, at modtageren har veret bosat
inden for den medlemsstats territorium, efter hvis
lovgivning ydelsen udbetales, eller — hvor det
drejer sig om efterladte — at afdede havde veret
bosat dér i et tidsrum af hojst
a) 6 maneder forud for ansggningens indgivelse,

for 88 vidt angér moderskabsydelser og arbejds-
lgshedsunderstottelse;

b) 5 &r i sammenhaeng umiddelbart forud for an-
sggningens indgivelse, for si vidt angér invali-
ditetsydelser, eller umiddelbart forud for deds-
faldet, for sd vidt angér ydelser til efterladte;

c) 10 ar efter det fyldte 18, ar, der kan omfatte
5 &r i sammenheng umiddelbart forud for an-
sggningens indgivelse, for si vidt angdr ydelser
ved alderdom.



